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The Morphological Patterns of strong verbs and their role in understanding
and translating The Holy Quran, A Semantic Study of Jacques Berque
Translation.
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Abstract

The Morphological Patterns of strong has great importance, The Holy
Quran is Allah's miraculous Speech To humans. It is miraculous for its selective
vocobularyand its Unique matchless Style in which Morphological formulas of
strong verbs building one of its miraculous sides. Its contempelators would find
out its abundant and varied purposes which are not in vain, but to The otherwise
unachievable Significance which in turn direct the discourse of Non_native
Speakers of Arabic and this is what is cleary applied in the research that has
been contained some Morphological formulas of strong verbs building, which
are frequently mentioned in The Holy Quran.

- The analylical descriptive approach has been chosen, as it depends on
describing The Linguistic Phenomenon and then analyzing it The most
remarkable conclusions of The research are:

- The ability of Morphological formulas of strong verbs building to direct the
discours of Non_native Speakers of Arabic that beors denotations that
enrich the discourse and help the Non_native Speakers of Arabic to
appreciate the arsthetics of The Quran throught its miraculous longueg.

- The dennotalions of Morphological formulas of strong verbs building, which in
turn direct the discours, are limitless and leod to good literary appreciation.
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malheureuse occurrence: "Dieu m’a gratifié, dira-t-il, de n’étre pas tombé
avec eux en martyr" (13)
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Or celle en la maison de laquelle il vivait le sollicita de sa personne.
Fermant les portes, elle lui dit : *"Je suis a toi! — Dieu m'en garde!, dit-il,
c'est mon maitre, il m’a fait bon accueil".
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- Dieu ne guide pas le peuple de dénégation.
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Donc son Seigneur I’accueillit d’accueil gracieux et la fit pousser de
belle poussée, sous la responsabilité de Zacharie. Chaque fois qu’il
allait la voir dans le Saint des saints, il trouvait auprés d’elle une
attribution. 11 dit: 'O Marie, d’ou cela te vient-il — Cela vient de Dieu",
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fe—ra La a0 (accueillit) — (i) Circadd) Joadll aian i Ciela Sipa
(L)l AV aila o ey G illd ey ) Leliinld ssT cun il Sl
i) e Bpald dan il Cjla W5 Aapall uad Aeaill wie 21 o e sy
e AN s (accueillit) il o ally JLaa) e ANVl o)l
(GEEE ) Gl Jadl) e i L sy cLin )l
iaal) 3ad o Ay -

Do ] (5,858 B L 2SICTTE § . s 6
Jal (e slnpally Guadl i Sall e G all aa iy 4 SI Al A1 ca
sale}) Ao lall sgd o 8 UK o a8 A ol agale 35 calalyls ol
e Gy D) oo i 3 3 e o LA s celadl e a8 LS
O Sl oWy a Claid pliey anlaa A H.m Yol Sa Lalas Lkl
@Ml @l (AN Apadll e e ) (B agr 3 Lae caadly Adall
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Si Nous voulions, Nous n’en aurions fqit que déchets, et vous
(M)pqsseriez le temps en regrets.

(46)
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Et cependant il en est pqrmi les hommes pour n’adorer Dieu que de

guingois : si du bien I’affecte, il se tient tranquille; si c’est du trouble, il
fait volte-face : il aura perdu Pici-bas et la vie derniére...
-Cestlala perte radicale. ©?)
( tranquille se tient ): juatlly (:,tf\) Circaall Jrall ataa i e la Gua
Aadlall AN lass of g daa sl ccaall alially e gagll 1 iy La g4
b el e 2l of o La sag cogaglly ASally LYl 8
e el Sl (Y el eLa) e Byaali Aan il Cplaa Yy Al
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Et pourtant au Rappel de Dieu dans son unicité s’in-surge le ceeur de
ceux qui ne croient pas aux choses derniéres, alors que la mention
d’autres que Lui les fait exulter. ©®

Ls 525 (S’in-surge) — UJL.,J) Cazaall Jaall 4 taa i Cela Euaa

=3 sl ATV u\_\...ss p (e ¢y J\ 1y 'Lﬁ\ ¢ odillg 2y aill 1wy i
Cyla Vs dppal) sl dansill aie el o s L sas ¢ e Y)
Al aae e daa il il Y caldly o Lal e 8y ald Aaa il
Ol o8 s Com A0l AN Jlie )y ¢y nd a4 il 5 ailly e SV
o=in gy ol ggjmu\ SLAEN (Lagsd LI e S Aadll oella
el ol e (my Laey Ut o Biay of S5ty cansll 80 4 Ty
Vob s li e Plally S (S gae e oy Lala Js o)y 1 Y
ﬁ LS il

rSaasiy aSl) QLAY aedi (B Wiy ((Ja8) disa 1 Baly

oS Lgha cBaratie lae (e AWM Ayl 8 (d_u\) T Jaxild
PR u_NYJS\ e and) Waye g dadliadlg

pAsl Ao Alyal-

202 y ,4., L. cacets ~ - 2 P W e 4 14
S, T &G Ly LEER JC20 2 S0 \Su.m,,‘:;su::\,,} N
A A L SNk wrheq ‘o e (srPA L% z- ; % l/ } {p

G D55t R 2 85 S50 G SVl
sGes X LA 7 T 4w ,: % .—/ /

&;a‘-)_yiw “'“/‘-’{u-‘;" b T - ; ¢k L\.....a»- L/‘.:i:.;; \JLY' / /}' )
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Cun (@l Leeliag Wall slall e duaall daay 4Kl dalydll LY cayg
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Cylad g o) ) Jeasill Juas Ban ) canlinly Lisly caeed] & i
s deaj il Lo osay ASI e ANVAU () Jell dana celag o(cug)
Semblance de la vie d’ici-bas : ce n’est qu’une eau que Nous faisons
tomber du ciel; par elle s’enchevétrent les plantes de la terre : de quoi
nourrir hommes et trou-peaux. Lorsque enfin la terre a repris son éclat,
sa parure, et que ses habitants présument d’exercer sur elle un pouvoir,
Notre décret survient,de nuit ou de jour, et Nous la transformons en
chaumes, comme si la veille elle n’avait pas foisonné. Ainsi détaillons-
(M)Nous Nos signes pour ceux capables de penser...
Ayl : Jm L sas (sa parure) — (i) Crcadd) Jadll dieai Cela Gua
sas BESH AN (a5 ey ey Ledyag @l f cdjagi ) eidally 20,
SEY) G Balh Aaadill Chjla Yy Al il Aeasil) 2 2l of e L
Uy « e 4 b A3y 48,5500 LAY) 3ae Ll Aengll LBl oY £l
Buads sy g)) e oY) Oa S R VITIE RIS gl sl Al
el &l gy s Ja Al Ay Ll V) ‘LGJ\SMB el Alina SLais syt s
e db f S5 @B SV Y& P ald b sl Al ol
Aglls) Aoy ginlis

N 14 ) A:- Ayl
{@ 5,._.4,’”},. AT .1..9‘5,\1 J::‘,:,jq, GAET 136 %0356
£V :Jalll]

e el e O Lag agd agh e Cunall sacay Al ATl A1 @y
osllE agdl V) i) sale ) Uelas agd Gals cla ) (D) 4e) ~lla 4
a@—"i\-ﬁs‘dvubﬁﬁsuﬂuﬂe% Lo o sty cdna Gany 4ie Iseeliliiy (e Yl
?@u;\ umj aelgic AL Y) el Loy cldall Jslaain
£l colh o lally Ul Conaial Lad sy ¢ L) Uyl (LJJJ) TR
le oY) ) Jeagill Joas ea ) canlialy Leinly cuezd & cai€ug ;la
s hepull e AN all a1 b (J5) Jel B celay o(GEED) @yl
:dlyall AU @y Gla daa i atawid) L
ils dirent : ""Mauvais augure nous tirons de toi et de tes adeptes™.
-""Votre augure, dit-il, est en Dieu! Ou plut6t, vous étes un peuple mis a
l’epreuve (61)
tsin Le s (Mauvals augure) — \.“,dﬁ) Cirazaall Jodll dien i Coela Cua
tind Ua alea s (S5 cal@yls g.a\d_;.:\}“ 5 (tirons) Ay clieelin 1l ¢asal
O i Lo s cheyudl AV i Gl pay capd Adlal &1 Lallsl oS0 Lylaas)
OV bl eliy) o syl Lanll Cijlan V5 Bapel) i Lenill vie 2y
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il Al Caaly iy e Ol cdgadly @3 e Jay Lae Jladilly a3l (8 Aol
Dwall andl ¢ 3 (Uil s Gany i ST iy 438kl 13) Wl il (a 30
Ge e oLl oy Gbe Gas of ol OIS @kl M) e DLl
) ) Byl sa
riaasiy aSl) QLAY audi (B Wiy (Jo bl dipa tluald

Jal 3ad=a UL_’.A e ANl Ayl 3 (d_cla\) Gaa Jaxid

sl il
s yud) Ao Ayl

VY :8a] {@/ 3z ‘::5 -»"}f . ‘;:Q_;;/L.;;ESAD }J&Jﬁ

Ge e 1S Loy ediihal b oo Cuaall dnay daSH AghEll AY) )y
Lagd lalgh) 168080 ¢ (3a Ang puiy el Ol LS J9ilSE cagin Lasd Aejlia g adlidl)
ot algil £ Yl Audi e Aegil) i Ll Ad) LS (e asiy Cus (s aeiy
cstasall W1 a8l Yy cagala allalla (s o0
D e Jlally Ul Cmaiaf Ll Ay (Hs;m) J\m ( J\a\) < Jay)
Jasill Joas han ) canlinly Leialy cueal 3 ccius Vo il Gl clagayia
AVl AT A1 3 (D) Jell dapa caelay ) (ah) cojliad L sl )
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Lors, vous avez commis un meurtre et vous vous le ren-voyez les

uns sur les autres.

- Mais Dieu est capable de mettre au jour ce que vous refoulez. (63)
(vous vous le ren-voyez) — (r.:ij/(a) Ciradll Juill dieag Coola Cua
& Aoyl ANY laas A g (';.JJ\ B Aizdrd RN A e e gag
Spunld el il Vs Tppadl il el e 2L ] i e sy ciadlaal
4 i Aejlally Lalaally SLAY) ae o deagill Ll (Y ol slil) e
lilally Gl o el i s bl Glldy dejudl AN JUels gl
& e drpadl ddy ands e pliall S Y agie aalglld (dady s AV
. ’/}“,:S‘L (A pon g Lf‘ b e dm/\.u/b da ) 1 ¢ puall Ldlal)
Fo u.\o-i LK;U\‘_;/,_,AY‘ Q:J\:,:P'_%tbw:j—-:\s,.j‘;\).ﬁd\o}‘jud\s
B HEl W (’.:,.\,\J e 36 o s [Eslisl i -;,,\‘.. &

LA GaLey] { 20 S A j’(JJﬁ Pl R dkw

o Sal) ey Sy Gl e k_\..j.léj‘ 2 ay A_A.USS\ dlEl AN g
s ping i g g8 (n Aalil ppy el Al (35S Lag casilly
QS e sl oty 9531y — Baldlly Saloll — Ggepiall oy cpgie
(Ol saa) iy cagi Bolaal) M3y o Liminy elin Gy COLA (e agin
it 3 cpalsen (e oy S 0y s canls€ i slinall Lo cclalgy) s

»
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e S AN s L s a5 8 padli s Gy e peiany
o Jally el Condial L Y ¢(Isleld) IS (b3l & Jad)
Jiay 33aa ) Caalialg sl g_mc.a A oS Via ol a_uls clegayda Oyl
AV (D) el dapa caelay IESHB) cjlas L elud) ) Jeasil
sAnlyall 00 @l ells dan i 45088) Lo sag cdeyul) te A1V all 4054l
Dieu dit : ""Entrez parmi les nations révolues avant vous de djinns et

e

'_, X

d’humains, dans le feu". Chaque fois que I’une y entre, elle maudit sa
sceur. Et cela jus-qu’a ce que toutes s’y rejoignant, la dernieére d’entre elles

accusant la premiére, dise : ""Notre Seigneur! lls nous avaient égares.
Inflige-leur double chatiment de feu". Dieu dit : " A chacune le double"...

-Mais vous ne savez pas!. (65)

L a5 (’y rejoignant) — \_,&_,\;') Caziaall Jadll diaayi el dua
cd)mjl\ GA 4.9).-»]\ aya u\m e.\ %Y c\js.\l\ j\ \yu.\;\ T i Ecw\j &Lu;‘)” ‘;uu.g
S&Y) e puald Aamll s Wy dappal) i Reasl e 2V o h e sa
pecd 4 L g Lin¥ly Jsadly JLAY) 3ae o Reasll Ll oY sl
b i)y Ul ) Jgeall & c_a\'_'f.'d\ e ol ) — Ayl AVl d&‘c\j
\.@.\5 u.mn; u}uu;_ﬁe@_\lc Jm}u_u; ‘e.\.@é u\SJJuA f‘@-"“\-&-"}
ZHGA yal g L,H\,(JJ.A\QJSJL AR |\ CA JUs 36
éﬁ*iggﬁfz:zus < UJS"_',:.,JLMJ uoﬂi;u

Trh il { @55 5

@ el o GalulSiall Gaue liall Fu gl Bl & dapSI AnDEl Y1 @y
G = st 553t b= Gl (s ade ) L) A Jpny les 28 ) s
Jusl pgle sy Ve @ ol V) ¢Sl anlgll ) o speais syl il 75l
Geall ) aeles 0aY) o Ll slall sy agle ey ) agais ol
uais V) BAY) Al Y 4l We el sad 8 DU LA Culay il
LG
o ol ol Cadial LAY (el G (AR oY
Jaas 8ea ) caaliadg lals cuwed A ¢ ;usuj G g_ub clega A )yl
Bsiy qtill oy (J8) Jeille (VIR coplad oSl gl ) Jesd
Lo say cheyull o AVl coela i 2plall 490 3 (J80) Jeld) dapa Wl a8l
ATl A0 Sy s dan i 4o
Vous qui croyez, qu’aviez-vous, quand il vous fut dit de vous mobiliser sur
le chemin de Dieu, a trainer sur place? Etait-ce par contentement de la
vie d’ici-bas, de préférence a la vie derniere? Mais la jouissance de vie
d’ici-bas, par rapport a la vie derniére, est peu de chose!. (68)
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{@ gy L/g.:aradv l;:.&:u_;".i‘:\.a /_,a-‘/iﬁd‘;iﬂg.b:kh 36
JN Sl
lagags 53 anlSily (oS e ) anay el AnlEl ) @,
de el 3 fleilis Wl (B S deas ceie e 8 15l Gy e sy
et Vel 1 i @AY ) e ngl By B (g Bbjma e Jmey CpAlS) <Y
bpeal) agilialy Lol Aiday lpeda (0580 4 158 Ly cad Lo Isiles Al
L),
Ol e Jllly el Cadia) W 4 ¢(Jeldl) s (&) & Ja
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LWL AV B (S5 Jel daa celas (FRD) cjlas o sl L)
2]yl AU @y Gl daa i a0as) Lo sag cdeyud) e AYall
—Bien pis! Leur science se rejoint en matiere de vie derniere. Ou plutét ils
enrestent quant a celle-ci au doute,ou plutdt a I’aveuglement. (71)
ton Losas (se rejoint) — (S55) Cirad) Jedll ateai el Cua
L 585 (Jgadll A dcpull AV u\m A (g ¢ Sl B N rs) se il g Ly
ayally ) o puald Lemfill Cjlis Vs Aapall i) Aeasil e 2l o s
JUi )y ¢ semd 4 L) Jpmmslls ddpmall gl JLAY) 3yae o Lan il sl o
syl Je Ju Y g huy) s o te Aial) Adjaa Gé t}m tesl ¢de yud) ATV
L lgble Gung canlin 8 0303 La lyile cpn 4l Igylaal jal 58 s (igal) Ay
peale agaily day alg ey Ialing yopall aBlgl) 13gn Jgerdaial 288 clde (1 agld .As;\
140 cmbeYls JEYly il aalis b aglla O 355 clun 3391 () 3 1a
N e IS8 Y caie QDAY ag s lielld
o gpme Jladil 3y 58 LAV Al dgs AKH oWsa SIS OIS Lyl
Masl 8 Ayl alanils canyedl & Akl S paes ol Skl e
s o ANVA el e e Jadl) 13a il cagiell i Vpmdy agd) 3 i
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Le Coran, Essai de traduction de I'arabe, annoté et suivi d'une étude
exégeétique, Par: Jacques Berque, Edition revue et corrigée: Albin
Michel, S.A, 1995, P. 105.
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Le Coran: Jacques Berque, P. 540. (Y ¢)
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Le Coran: Jacques Berque, P. 320. (Y A)
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